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1.Juli 2010 +

Eidg. Schitzenfest, Region Aarau
18.6.-18.7.2010

ARMEE-WETTKAMPF

Eidgendssisches Schiitzenfest in Aarau

Ter Juillet 2010 + 1° Luglio 2010 +

Eidg. Schiltzenfest, Region Aarau Eidg. Schitzenfest, Region Aarau
18.6.-18.7.2010 18.6.-18.7.2010

Concours de l'armee Gara dell‘esercito

Tir Fédéral a Aarau Festa di tiro federale ad Aarau

Cible de campagne B - F ass 300m Bersaglio di campagna B - F ass 300m
2 coups d'essais, 6 coups "coup par coup', 2 colpi di prova, 6 colpi “colpo per colpo’,
2 x 6 feu de série 60s/30s 2 x 6 fuoco rapido 60s/30s

Feldscheibe B - 300m Stgw
2 Probe, 6 Einzelfeuer,
2 x 6 Schnellfeuer, 60s/30s

Pistolet 25m Pistola 25m
2 coups d'essais, 3 coups 2 colpi di prova, 3 colpi “colpo per colpo’;
3 x 5 feu de série 405/305/20s 3 x5 fuoco rapido 40s/30s/20s

25m Pistole
2 Probe, 3 Einzelfeuer
3 x 5 Schnellfeuer 40s/30s/20s

Kategorien

Angehérige der Armee (AdA)
GWK/Polizei
Behorden/Funktionare/Militarveréine

Catégorie Categorie

Militaires Militari

Cgfr/Police CGF/polizia
Autorités/Fonctionnaires/Assaciations milltaires autorita/funzionari/associazioni militari

]  Bedingungen
3er Gruppen
Min. 2 Teilnehmer aus gleicher Einh/Stab/Kdo

Minimum 2 participants de la méme unité/EM/Cdmt | Gruppi di minimo 2 participanti della stessa
3 Teilnehmer aus gleicher Organisationseinheit

3 participants de laméme unité organisationnelle N0 unita/SM/Cdo, 3 participanti della stessallinita

: N~ /
Horaires: 07.30 - 15.30 Orario/tempo: ore 07.30 - 15.30
Le voyage par transports publiques est recommandé Si raccomanda il viaggio con trasporti
Rabais pour militaires pubblici ribassiiper militi
Vous trouverez le formulaire d'inscription sous le Il formulario d'annuncio si trova sotto
lien suivant: www.terreg2.ch il link seguente ww.terreg2.ch

Zeit: 07.30 - 15.30 Uhr >
Anreise mit OV wird empfohlen ‘
Vergtinstigungen fiir AdA

Das Anmeldeformular finden Sie unter
folgendem Linkswww.terreg2.ch

Alle Weiteren Informationen unter: Toute autre information sous: Per altre informazioni vedere sotto:
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+ +
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